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Eduskunnan sivistysvaliokunnalle

LAUSUNTO HALLITUKSEN KIELIKOKEILUSTA

Viitaten eduskunnan sivistysvaliokunnan lausuntopyyntton koskien HE 114/2017 vp Hallituksen esitys
eduskunnalle laiksi toisen kotimaisen kielen kokeilusta perusopetuksessa lausumme seuraavaa:

Svenska nu -verkosto kyseenalaistaa hallituksen suunnitteleman kokeilun, silla se vaarantaa suurella
todennakdisyydella nuorten tulevaisuuden mahdollisuuksia. On tarkeaa, ettd Suomessa luetaan lisaa
kielid, mutta maan kielivaranto ei kasva silla, ettd sallitaan toisen kotimaisen kielen poisvalinta.

Svenska nu arvioi, ettéd kielikokeilu voi luoda epéatasa-arvoa koulutuksessa ja alueiden valilla.
Kielikokeiluun osallistuvat nuoret voivat saada vaikeuksia suorittaessaan jatko-opintoja eivatka he voi
hyédyntdaa mahdollisuutta opiskella muissa pohjoismaissa. llman ruotsin kielen taitoa nuorilla on
huonompi asema tydmarkkinoilla, silla he eivat voi hakea tyopaikkoja julkisella sektorilla tai muilla aloilla,
joilla edellytetaan ruotsin kielen taitoa. Ei liene valtiovallan edun mukaista, etta liikkuvuus tydmarkkinoilla
heikkenee.

Svenska nu korostaa Ruotsin merkitysta Suomen toiseksi tarkeimpana vientimaana. Koska Suomen ja
Ruotsin taloudet ovat tiivimmin yhteen kietoutuneet kansalliset taloudet maailmassa, ovat lukuisat
suomalaiset riippuvaisia ruotsalaisista osapuolista — asiakkaina, tavarantoimittajina, kollegoina,
esimiehina tai yritysten omistajina. Elinkeinoelaman  Keskusliiton (EK) henkilostd- ja
koulutustiedustelussa (2014) on kaynyt ilmi, etté ruotsin kieli on kaytetyin kieli EK:n jasenyrityksissa
suomen ja englannin jalkeen. Mikaan ei viittaa siihen, etta ruotsinkielisen henkildston kysyntéa heikkenisi
Suomen tyomarkkinoilla.

Svenska nu painottaa, ettd kielitaito asettaa maailmamme rajat. Euroopan parlamentti korostaa, etta
naapurimaiden kielten osaaminen on keino parantaa vuorovaikutusta ja yhteista ymmarrysta Euroopan
unionissa seka vahvistaa unionia. Suomen koti on Pohjolassa, ja ruotsin kieli on vayla pohjoismaiden
muodostamaan kulttuuriseen yhteisdon. Valtiovallan tulisi vaalia ja vahvistaa kielellisia siteitd muuhun
Pohjolaan, ei heikentaa niita kielikokeilujen avulla.

Svenska nu -verkosto haluaa lopuksi nostaa esille myds Suomi 100 -juhlavuoden teeman Yhdessa —
Tillsammans. Jokainen suomalainen voi iloita ja tuntea ylpeytta siitd, ettd Suomella on kaksi
kansalliskieltéd ja kaksikielinen kulttuurielama. Kaksikielisyys tekee Suomesta ainutlaatuisen maan, ja
sen voidaan katsoa kuuluvan yleissivistykseen, ettd oppilaat saavat tutustua maan molempiin
kansalliskieliin peruskoulussa.

Svenska nu -verkosto

Paavo Lipponen Gunvor Kronman
Valtuuskunnan puheenjohtaja Ohjausryhmén puheenjohtaja
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Till riksdagens kulturutskott

UTLATANDE OM REGERINGENS SPRAKFORSOK

Med anledning av riksdagens kulturutskotts begaran om utlatande om RP 114/2017 rd Regeringens
proposition till riksdagen med forslag till lag om ett férsok som galler det andra inhemska spraket i den
grundlaggande utbildningen anfor vi féljande:

Natverket Svenska nu ifrdgasatter regeringens plan om ett forsok som med all sannolikhet aventyrar
ungas framtidsmojligheter. Det &r viktigt att lasa mera sprak i Finland, men landets sprakreserv blir inte
stdrre av att man valjer bort det andra inhemska spraket.

Svenska nu anser att det finns en stor risk for att sprakforsoket skapar ojamlikhet i utbildningen och
mellan regionerna. Unga som deltar i sprakforsoket kan fa svarigheter med sina fortsatta studier och de
kan inte ta vara pa mojligheterna att studera i 6vriga nordiska lander. Utan kunskaper i svenska har
unga ocksa en samre stallning pa arbetsmarknaden i och med att de inte kan sotka offentliga tjanster
eller andra yrken dar man forutsatter kunskaper i svenska. Det kan inte ligga i statsmaktens intresse att
forsamra mobiliteten pa arbetsmarknaden.

Svenska nu betonar betydelsen av att Sverige ar det nést viktigaste exportlandet fér Finland. | och med
att Finlands och Sveriges ekonomier hor till de mest integrerade sjalvstandiga nationella ekonomierna i
varlden ar ett mycket stort antal finlandare pa ett eller annat satt beroende av svenska intressenter —
som kunder, leverantérer, medarbetare, féorman eller foretagsagare. | Naringslivets Centralorganisations
(EK) personal- och utbildningsenkat (2014) har det framgatt att svenskan ar det mest anvanda spraket
efter finskan och engelskan i EK:s medlemsféretag. Ingenting tyder pa att efterfrdgan pa svenskkunnig
personal skulle minska pa den finlandska arbetsmarknaden.

Svenska nu understryker att sprakkunskaperna anger granserna for var varld. Europaparlamentet
betonar betydelsen av att lara sig grannlandernas sprak som ett satt att forbattra kommunikationen och
oka den émsesidiga forstaelsen i Europeiska unionen samt starka unionen. Finland har sin hemvist i
Norden, och svenska spraket ar en inkorsport till den nordiska kulturella gemenskapen. Statsmakten
borde varna om att starka de sprakliga banden till 6vriga Norden i stéllet for att forsvaga dem genom
sprakforsok.

Slutligen vill Natverket Svenska nu annu lyfta fram temat for jubileumsaret Finland 100 Yhdessa —
Tillsammans. Varje finlandare kan gladjas at och kanna stolthet 6ver att Finland har tva nationalsprak
och ett tvasprakigt kulturliv. Tvasprakigheten gor Finland till ett unikt land, och det hor till
allméanbildningen att eleverna far bekanta sig med bada nationalspraken i grundskolan.

Néatverket Svenska nu

Paavo Lipponen Gunvor Kronman
Delegationens ordférande Styrgruppens ordférande
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